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AHHOTAIMS

B crarse npoBoanTcs 0030p JMHIBUCTHYECKUX PAOOT, MOCBALIEHHBIX M3YYEHHIO PEiH-
THO3HOHM KapTHHBI MHpa B SI3bIKE, B YACTHOCTH BO (pazeosioruu. OnpenesoTes nepcueKTu-
BBl HCCIIEIOBAHNS OTPAKEHHUS PEIMTHO3HOTO CO3HAHMA YeJIoBeKa BO (ppa3eosiornu pycckoro,
AHIJIMICKOTO M apaOCKOTO S3BIKOB.

B nHacrosimee Bpemst HE y KOTO HE BEI3BIBA€T COMHEHHUS TOT (aKT, YTO KyJIbTypa
onpeeNsieTcs IIaHOM COJEPIKaHUS S3bIKa, a SI3bIK SBJSETCS HOCUTEIEM U XpaHUTeE-
JIeM KyJIbTYPHOT'O HACJIeIUsl HAIMH, TaK KaK KyJIbTypa MpeICTaBisieT co00i cBOe0O-
pa3HyI0 UCTOPUIECKYIO TaMSITh HApOJIa, U S3BIK, OJIarofaps ero KyMyJISTHUBHOU (yHK-
LU, XPAHUT €€, o0ecreunBas JUAIOT MOKOJIECHUI HE TOJIBKO MPOILJIOTO U HACTOSIIIe-
ro, HO ¥ Hacrodmlero u Oyaymiero. Hemp3s He coriacuThes ¢ Te€M, 9TO B Pa3BUTHH Ha-
[IUOHAIIEHBIX KYJIBTYP OCOOCHHO TEeCHAasl CBsI3b HAOIIOAAETCS MEXKIY PETUTHEH U SI3bI-
KOM, M 3T OTHOIICHUS JOCTAaTOYHO COkHBIE. OCOOCHHOCTH PEIIUTHO3HOTO O0IIIe-
HUS TIOBJIHSUTA Ha HCTOPHIO S3bIKA, HA CO3aHUE JINTEPATYPHBIX TaMATHUKOB. [1o3Ha-
HUE CBSI3U sI3bIKA U PEIUTHU KaK ABYX (hOpM OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS HEOOXOIMMO
JUISL XapaKTEePUCTUKU KaK CYTH YeNIOBEKa, TaK U BCEr0 HALIMOHAIBHOI'O KOJUICKTHBA.
B mo0OoM HalmoHaIBHOM S3BIKE Yepe3 €ro eOMHHIBI OTPAKACTCI W PEeIMTHO3HAS
KapTuHa mupa [1, c. 89].

B nocnennue aecatuieTrs Ha MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE BCe Oojiee Bo3pac-
TaeT MHTEPeC JIMHTBUCTOB K PETMTHO3HOW TeMaTHKe, K N3YUCHHIO PETMTHO3HOHN Kap-
TUHBI MUDA.

B nepuoa ¢ 1991 no 2002 rr. B )xypHane «Bompocs! S3bIK03HAHND) TyOIUKYETCS
PSA HAYYIHBIX CTaTeH, MOCBSIIEHHBIX U3YYEHUIO PEIMTHO3HBIX TEKCTOB, MOJIUTB, pe-
JTUTHO3HON JeKCUKU. OTHUM U3 00BEKTOB UCCIIEIOBaHUS SBISIOTCS OOTOCITyKeOHbIC
KHHTH, YTO HaXOAuT oTpaxkeHue B ctaThe A.I'. KpaBemkoro mosa HasBanuem «K u3sy-
YEHUIO TeKCTa OorociykeOHbIX KHUT (IlapeMeiinas Bepcus KHUTH popoka MoHb!)»,
omyonukoBaHHOH B 1991 r. [2]. CemaHTHKEe W PUTMY MOJIMTBBI TOCBSIIEHA OJTHO-
MMEHHas CTaThsl aBTOpckoro Tanaema H.JI. Mycxenumsmmm u FO.A. Hpeiiaepa [3].

Psan mccnemoBaTeneil HampaBisieT CBoe BHUMaHHE Ha W3yYeHHE Pa3NYHBIX ac-
MEKTOB LIEPKOBHOCIIABSIHCKOTO s13bIKa. B 1998 1. B Ha3BaHHOM BBILIE TEPHOJUIECKOM



12 I''A. BATAYTAMHOBA, JI.JI. TPUT'OPBEBA

W31aHuU BBIXOAUT cTaThd A.A. IlneTHeBoM moj Ha3zBaHueM «JIMCKyccHM O IIEPKOB-
HocaaBstHCKOM si3bike B XIX B. [To3urust apxauzatopos» [4]. B 2002 r. H.W. Toncroi
MyOJIMKYeT CTaThl0 O COOTHOLICHWH U CUMOMO03€ HEPKOBHOCIABIHCKOTO H PYCCKOTO
SI3BIKOB [5]. B 3TOM ke Tomy B *KypHaie mosBisercs pernensus JI.B. CaBenbeBoii Ha
paboty Lea Siilin «Otpaxenune rpaduko-opdorpaduiaeckux HOpM LEPKOBHOCIABSIH-
CKOI'O SI3bIKa PYCCKOrO M3BOJIa B KMTHHHOHN JUTEpaType BTOPOM mosoBuHBI XVI B.
(Ha MaTepuae KUTHA pernogooHoro Anekcanapa CBupckoro)» [6].

[losBnArOTCA CTaTHM, MOCBSIIEHHBIE aHANM3Y AESTEIBHOCTH CBSAIIEHHOCTYKHU-
TeJIe M KaHOHU3WPOBAHHBIX IpaBOCiaBHBIX CBATHIX: E.M. Bepemaruna «/Ipa wnc-
CJICIOBATEIbCKUX MHCTPYMEHTA B NMPHUJIOKECHUHU K KOHLENIMH pycckoi bubmuu mu-
tponionuta Punapera (Iposnosa). K croneruto Beixoga B cBer ['mibpreOpanaToBa
koHKopaaHca Kk [lcanteipu» [7], B.1. MakapoBa, M.C. KpyTtoBoit «CBarutens Hu-
kojail UynoTBopel B ApeBHEPYCCKON NUCbMEHHOCTUY [8].

Ha cMeny aTencTudeckiM CIOBapsiM COBETCKOM 3IOXU MPUXOAST CIOBapH Ipa-
BOCJIABHOM JIEKCUKH U KYJIbTYPBI. PelleH3usi Ha OJTUH U3 TaKUX cJIOBapei OIryOIIHrKo-
BaHa B XypHasle «Bompockl si3piko3Hanus» B 2002 r. E.M. Bepemarus BbipaxkaeT
cBOM B3 Ha «CroBaph NpaBociaaBHON 1epkoBHOM KynbTyps» [.H. CkispeBckoi,
B KOTOPOM JIEKCHKa IPABOCIABHUS MPEJCTaBlIeHa KaK COCTaBHAs 4acTh COBPEMEHHOTO
pycckoro si3bika [9].

He tepsier cBoeii akTyanpHOCTH M3ydeHrne bubnuu. BeTrxo3aBeTHbie TpaguLuN B
TekcTe bprmxuHbCcKknX (DpeH3NHTCHCKIX) OTPHIBKOB OTPAKEHBI B CTATHE CIIOBEHCKOTO
aBTropa @. [Ipemka [10]. T.A. Urauenko nocesmaeT cBoe uccienosanue Hosomy 3a-
BETy B mnepeBoje nepomoHaxa Uynoa monacTeips Enmudanus (CnaBunenkoro) mo-
cnenueit Tpetn XVII B. [11].

Ha py6exe XX — XXI croneTuii 00b€KTOM ITyOOKOTO HAYYHOT'O aHAIH3a B OTe-
YEeCTBEHHOM SI3bIKO3HAHUM CTAHOBATCS OMONIEH3MBI, B YaCTHOCTH (HPa3eoIOTHUECKHIE
SIMHUITEI ONOIEHCKOTO TTPOUCXOKICHUS, H3yUeHHe KOTOPhIX 10 1980—1990-x romoB
HOCHJIO B OoJiblIel cTeneHr pparMeHTapHbIM XapakTep.

Ponp Bubmuu kak OXHOTO M3 BaXHEHIINX WCTOYHUKOB WHTEPHALMOHATBHON
(hpaseonoruu B coBeTcKoe BpeMsi paccmarpuBaeT J.M. Conomayxo B cBoel pabote
«IIpobnemMbl MHTEpHALMOHATH3ALUH (Ppa3eonorun». ABTOp OTMEUACT Psii MEXKbI3bI-
KOBBIX ()Pa3e0JIOTHUECKUX COOTBETCTBUH, HCTOYHUKOM KOTOPBIX SIBUJICS TEKCT 3TOTO
Cesmernoro [Iucanus: pyc. «6myouslii coiiy» — OOIT. «OyOHUAM CblH» — CEPO.-XOPB.
«OmyOHu cum» — 4elll. marnotratny syn — aHriL. the prodigal son — HeM. der verlorene
Sohn — ¢p. ['enfant prodigue — wt. figlio prodigo — vcn. hijo prodigo — pyM. fiu
risipitor (JIykxa, XV, 11-32).

ITo xapakTepy ux uctouyHukoB .M. Conoayxo BBIAEISIET ABE OCHOBHBIE IPYII-
bl (Ppa3eoJOrHIECKUX eMHHUI, BOCXOISMIIUX K bubnnu u anTuaHON MU oIoruu:

1. OGpa3oBanus, nepBoHAYAIBLHEIE (POPMBI KOTOPBIX OOHAPYKUBAIOTCS B TEKC-
TaX: PyC. «xied Hacyuuviihy — OOINT. KHACLUEH XA0» — CEPO.-XOPB. KHACYUIHU X1e0» —
auri. daily bread — ¢p. pain quotidien — ut. pane quotidiano u T. 1. (Mard., VI, II).

2. ObpazoBaHUs, HE UMEIOIINE MPSIMBIX COOTBETCTBUH (IIPOTOTHIIOB) B TEKCTE.
Uctounukamu (pa3eonornyeckux €IWHUL JAHHOH TPYNIbl SBISIOTCA T€ YYaCTKU
TEKCTa, KOTOphIE Colep:KaT MOTHBHPOBKY 00pa3a JaHHBIX Mapauieneil: pyc. «Hyou-
HO n063anuey» (Takxke «noyenyi Hyow») — 0onr. «yenyskama na FOoa» — anrm.
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a Judas kiss — &p. baiser de Judas — wr. il bacio di Giunda n 1. n. (cMm.: Matd.,
XXVI, 47-49; Mapk, XIV, 43-45; Jlyka, XXII, 47-48; Noann, XVIII, 3-5).

ABTOp MOHOTpa(uU TaKKe YIIOMHHAET CYIIECTBOBAHNE MPOMEKYTOYHBIX THIIOB
(hpa3zeoTOrMIecKuX eIUHUIl ONOICHCKOTO M MUDOIOTHIECKOTO TPOUCXOXKACHIS [12,
c. 133-135].

A.T". Hazapsin paccmarpuBaeT QpaHIly3cKyro (ppa3eosoruio peIuruo3Horo, B va-
CTHOCTH OMOIEHCKOT0, TPOUCXOXKISHHS, B CBOeH pabore «Dpa3eonorusi coBpeMeH-
HOTO (ppaHIly3cKOro s3bIKa». ABTOp, Kak U O.M. Cosoyxo, OTMe4aeT WHTEPHAIHO-
HAJBHBIN XapakTep MOJOOHBIX (pa3eorIoru3MOB Uil HapOAOB, MPUHSBIINX B CBOE
BpeMsl XpUCTHAHCTBO, U BBIICISIET TPU TPYTITHI IIOAOOHBIX CIIOBOCOYETAHUH:

1. dppazeonorusmel, Bo3HUKIINE W3 Betxoro mimm Hosoro 3aBera bubmuu, mHO-
r'vie U3 KOTOPBIX CBSI3aHbI ¢ OMOJIEHCKUME CIO)KETaMH O COTBOPCHHUH MHUPa, BCEMUP-
HOM TIOTOIIE, O KU3HU CBATHIX U T. A.: ['alpha et [’oméga — anbda u omera, Ha4auo u
KOHeIl, ferre promise — 3eMiist 00€TOBaHHasl, fruit défendu — 3anpeTHBIN IO U 1Ip.;

2. ¢pazeonoru3Mel, CBSI3aHHBIE C OMONICHCKIMH UMEHAMHU: pauvre comme Job —
oenen xak Mos, cote d’Adam — anamoBo pedpo, xeHmnHa, Madeleine repentante —
Karomasicsi Marganuia u T. 1I.;

3. ¢pa3eosqoru3mMbl, CBA3aHHBIE C PETUTHO3HBIMU OOpsiIaMU U OOBIYAsIMU: jurer
tous les saints — KISICTbCS BCEMU CBATBIMU, porter sa croix — HECTH CBOU KpecT, faire
(unmu mettre) la croix sur... (pa3sr.) — OCTaBUTh KpecT Ha... u aAp. [13, c. 303-304].

HccnenoBarens anrmutickoii ¢paseonornn A.B. Kyann B «Kypce ¢pazeonmornu
AHTJIHHCKOTO S3BIKA» pacCMaTpPUBAET BHUIBI PACXOXKICHUH (PPa3eoNOTHIecKUuX eIMHHUIT
¢ ux Oubnetickumu nporotunamu. OH BBIAENSET CIEAYIOMINE BUIbI PACXOKACHUH.

1. bubnetickuii mpotoTHN yroTpeonseTcss OykBaibHO. COOTBETCTBYIOIUNA eMy
(hpazeonoru3m cozmaeTca B pe3yJbTaTe e€ro IMepeoCMBICIeHus: a millstone about
smb.’s neck — xaMeHb Ha 111ee, TSHKeasi OTBETCTBEHHOCTb.

2. dpa3eonoru3MoM CTAHOBUTCS BapHaHT OMOJIEHCKOTO MPOTOTHIIA: 000pOT live
on the fat of the land — uTh B pOCKOIIH, )XUTh MPUIIEBAIOYN BHITECHHI OMOMIeiickoe
BEIpaXeHUE eat the fat of the land.

3. [Ipoucxoaut m3mMeHeHHe GopMbI 0Opa3Horo O6mbieiickoro obopora: gall and
wormwood - HedTO HEHaBUCTHOE HCIIONIB3YETCsl BMECTO OMOJIeCKOro MpoToTUna the
wormwood and the gall.

4. KoMrtoneHTHI (hpa3eosiorn3Ma yrnoTpeositoTes B bubmmu B OyKBaTbHOM CMBIC-
Jie, OJHAKO He O0pa3ylT MEePEMEHHOTO COYETaHWs: KOMIIOHEHTHI (ppazeosiornzMa
loaves and fishes — 3eMHbIe OJlara ynoTpeOsoTcs B bubauu, Ho He COCTAaBJISAIOT €M~
HOTO CJIOBOCOYETaHUSI.

5. B croxere bubnum ymomMuHaeTcs JWIIb OAWH KOMIIOHEHT (pa3eosioru3ma:
a doubting Thomas— ®oma HEBEpHBIH (HEBEPYIOIIUHA).

6. @pazeosrorn3m obpa3yeTcs B pe3yJIbTaTe UrpPhl CIOB: BOSHUKHOBEHHUE (hpazeo-
norusma the land of Nod — napcTBo cHa OCHOBaHO Ha OMOHHMHU aHTIUICKOTO CJIOBa
nod — apemota u 6ubnelickoro HazBanus Nod — MecTo, Kyaa Ol cocnan Kaun moc-
ne 6paToyOHiicTBa.

A.B. KynuH B cBoeil paboTe oTMe4aeT CriocOOHOCTh (Ppa3eoIOTUIECKIX EAMHHUIL
O610IeiiCKOro MPOUCXOXKICHHS MPUOOPETaTh Pa3MYHbIE BapUaHTHL: a drop in the
bucket (nmm ocean) — xaris B Mope. 3HadeHHE (Pa3eoTOTH3MOB MOXKET TaKKe H3Me-
HATBCS C TOYKH 3PEHUS SMOIMOHAILHOW OKPAIIEHHOCTH: BEIpaxkeHue filthy lucre —
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IPE3PEHHBIN MeTall YHoTpeOsieTcs B COBPEMEHHOM AHIIMHCKOM S3bIKE MPOHUYE-
CKU B OTJIMYHUE OT €ro OTpUIaTeIbHOrO 3HaueHus B bubnuu [14, ¢. 190—194].

B nocneanne roapl mosBiseTCsl Bce 0OoJbIlee KOIMYECTBO CPABHUTEIBHO-COIO-
CTaBUTEJBbHBIX pabOT, BHUMaHHE aBTOPOB KOTOPBIX (POKyCHpYeTCs Ha u3y4eHuH ¢pa-
3€0JIOTHYECKUX €ANHUL OMOIEHCKOrO MPOUCXOXKACHUS BYX U Oonee si3bIkoB. [Ipu-
MEpPOM TaKoro uccieoBanus sBisiercs: padora E.B. Kamunckoii «®pazeonorust 6uod-
JIEHCKOTO TPOUCXOXKICHHSI BO (DPAHITy3CKOM U PYCCKOM s3bIKax» [15].

Uzyuennto Qpa3eonoru3MoB B TpeX fA3bIKAX, UCTOUHHUKOM KOTOPBIX SBISETCS
bub6nusa, nocesmena padora A.O. XKomo6ooit «®Dpazeonorudeckue eIuHUIBI OHO-
JIEWCKOr0 MPOUCXOKACHUS B AHTIMHCKOM, MCIIAHCKOM U PYCCKOM S3BIKax». ABTOP
JAHHOTO HCCIIEIOBAHUS PaccMaTpUBaeT Ppa3eoqoru3Mbl OMOIEHCKOro MPOUCXOKAe-
HUSI KaK OOBEKT JIMHTBHCTHYECKOTO M3YYEHUS U JICKCHKOTpa(UIecKoro onvcaHusl,
npeasaraeT ux 3TUMOJIOTHYECKYIO KJIACCHU(UKALMIO B 3aBUCHMOCTH OT OTHOIICHUH
MeXAy Onbiaen3MaMu U MX MPOTOTUIIAMH, COTIOCTABISECT CUCTEMBI aHTIMHCKUX, HC-
MAHCKUX U PYCCKHUX (pa3eoJOru3MOB OUOIEHCKOTO MPOUCXOKACHHS C TOYKH 3PEHHS
CEeMaHTHKO-TIIParMaTH4ecKOro acleKkTa, KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa, CTPYKTYpHO-TpaM-
MaTHUYECKO} OpraHu3aluy, BApUaHTHOCTH, pACCMAaTPUBAET MOIHbBIE U YACTUYHBIE K-
BHBAJICHTHI, aHAJIOTH, CMEXHbIE 1 (POpMajIbHbIE (Pa3eoOTU3MBbL, MEXbI3BIKOBBIE CH-
HOHHUMBI, O€35KBHBaNCHTHbIE (hpa3eosoruueckue eauHupl. OTaenbpHas raaBa pado-
TBI MOCBSAIIIEHA (YHKIHOHHPOBAHUIO (Ppa3eoJOru3MOB OMOIEHCKOro MPOUCXOXKAC-
HUSI B QHIVIMIICKOM, MCIIAHCKOM M PYCCKOM s3bIKax. PaboTa IOMOSHAETCS CIIMCKOM
($pazeonornuecKX EAUHUL] ¥ IPHIOKECHUEM, B KOTOPOM OHHU PACIOJIOXKEHBI B IO-
CIIEIOBATEIBHOCTH OT Haubolee ynoTpeOUTENbHBIX K HEYIOTpeOuTenbHbIM [16].

Cnemyer OTMETHUTB TOT (DAKT, YTO BCE BBILICHIEPEUHCICHHbBIE PA0OTHI HAIIPABIICHEI
Ha UccienoBaHue (pa3eoNOrHiecKiX eIUHUL OMOIEHCKOrO MPOUCXOKACHUS B SI3bI-
KaxX, OOJBIIMHCTBO HOCHTENEH KOTOPHIX HCIOBEYIOT XPHUCTHAHCTBO. MHTEpeCHBIM
MOXHO Ha3BaTh U3y4CHHE HUX ()Pa3€0JOTMUECKHX COOTBETCTBHM B fA3bIKaX, CIIy)Ka-
IIUX CPEICTBOM OOIIEHHsI, HAPUMEP, Ha UCTOPUUECKH HCIAMCKUX TEPPUTOPHSIX.

Tak, B apabckoM si3bIKe 0OHAPYKUBAIOTCS MHOTHE YCTOMYHMBEIE CIIOBOCOYECTAHHS,
HPHUCYTCTBYIOIIME B A3bIKAX XPUCTHAHCKUX HAPOIOB: 4e_se 4¢SU — 3anpeTHBIN TUIOJ,
Al 4=yl — 3emis oOeToBanHas, J—all Y — GIYAHBIA CBIH, 7 s— ddd —w —
Hoes koBuer, J—W! z — — BaBuiioHckast Oanisst, slesd (= (o — MaHHa HeOeCHAs U 1.

Jlaaabnii GakT OOBSACHAETCS 3aMMCTBOBAHHMAMH (Pa3eoIOTHUSCKUX CIUHUI] U3
JOpYyTUX SI3BIKOB, €IMHCTBOM MHOTHUX CrokeToB bubnuu n Kopana, npoxuBanuem Ha
TEPPUTOPHH apabCKUX CTpaH NPUBEPKEHIEB XPUCTHAHCTBA, 3HAYCHNEM caMoii buo-
muu B ucname. Tak, Tayduk MOparum B cBoei padore «Ha myTn k KopaHmIecKoi
TOJIEPAaHTHOCTH» OTMEYAET, YTO HCIaM MpHU3HAET HeOeCHOe MocIaHHu4ecTBO Mou-
ces u Mucyca, 60xecTBeHHOCTh bubmnu ¢ 1ByMs INIaBHBIMH ee JacTaMu — Topoit u
EBanrenueM, Nmo4eTHO Ha3bIBae€T HX IOCIENOBATENIEH <«JIFOAU OOrOOTKPOBEHHOTO
IMucanusy wm «troau budmmm» [17, c. 86].

Uto kacaeTcs equHBIX clokeToB bubmuu u Kopana, To B KadecTBE mpumepa
MOXHO IpuBectu cypy llperpansl, rae ynomunaercss kosuer Host (kopaHMdecKoro
Hyxa): « oHu couwn ero JpKenom, U cnaciau Mbl ero U TeX, KTo ObUI ¢ HUM B CYyZHE,
Y TIOTONWJIM TEX, KOTOPhIe CUUTAIH JIOKbI0 Hamm 3Hamenus. [louctune, oHU ObLIH
Hapogom ciensiM!» (IIperpaner, 62(64)) [18, c. 127].
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B cBeTe Bo3pacTaroiiero MHTEpeca MccliieloBaTesield sA3blka K PEeMTruO3HON Te-
MaTHKE MHTEPECHBIM MOXET CTaTh U3yUCHHE OTPAKEHHUS BO (PPa3eoOTUH PEIUTHO3-
HOTO CO3HAaHUS YEIOBEKa Ha NMpHMEpPEe HECKOIBKUX S3BIKOB, HANPUMEP PYCCKOTO,
aHTJIMHACKOTO M apadckoro. BrIOop mamaeT Ha 3TH A3BIKH HECTyIalHO: OOJIBITHHCTBO
UX HOCHUTEJCH SIBISIOTCS MPUBEPKEHIAMU Pa3HBIX BEPOUCIOBEAAHUH (ABYX BETBEH
XPUCTHAHCTBA U WCJIaMa), YTO TIO3BOJIUT BHISBUTH PA3IUUHBIC ACTIEKTHI PEIUTHO3HO-
IO CO3HAHUSI YENIOBEKA, COOTBETCTBHS M PA3JINUUs B PEIUTHO3HOM CO3HAHUHU PA3HBIX
HapOJIOB.

LleHHOM MOET CTaTh MOAPOOHAS KiIaCCUPHUKAIMS (PPa3eoNOrU3MOB C PEIUTHO3-
HOU TEMAaTHKOW B BBIIICHA3BAHHBIX SI3bIKAX. B 0COOCHHOCTH 3TO yTBEp:KACHUE JCH-
CTBHUTENBHO AJsI apaOCKOro s3blKa, pa3eojorndyeckas CHCTEMa KOTOPOTO H3ydeHa
OTEYECTBCHHBIMU YYEHBIMH MEHEE IMOJIHO M TIYOOKO IO CPAaBHEHHIO C PYCCKHM H
AHTTUHACKUM SI3BIKAMH.

Bonee Toro, oTnensHOro BHUMaHHMS 3aCITy>KHUBAET BBIACICHNE OCHOBHBIX KOHIICTI-
TOB BO (ppa3eosioruu aHrIMHCKOTO, apaOCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB C PENUTHO3ZHON
tematukoi. K mpumepy, oOmmmMu aisi Ghpa3eosoru3MoB JaHHBIX SI3BIKOB SBISIOTCS
CIICAYIOIINE PETUTHO3HbIE KOHLIENTHI:

* Bor (aurn. my God! — Boxe moit!, on God’s earth — Ha 60xbem/0esloM CBeTe,
thanks God! — cnaBa bory, ap. ~—e! &) — Bor 3Haer, 4 J——=& — o MUIOCTH
00Xkbelt, m—= &l — Bor BecTs, pyc. Boe ¢ moboii, om Boza, ceem 60icuil);

* BbSIBOJI (aHTIL. fo catch the devil — MOMydYUuTH BBITOBOP, in a devil of a mess — B
Oecniopsinke, a lucky devil — cuactiuBuuK, ap. 4a—l¥l w4l — npsBONBCKHE
cpenctBa, d—al (e — yept momyran, Gdar—3ll 4 — omepKUMBIIL (0 YeNOBEKE), ©
MPUBHACHUAMU (0 IOME), PYC. yMeH (Xumep) Kak Obs6OJ, YUMo 3d 0bsABON?, KAKO2O
obsisona?);

* rpex (aHri. to live in sin (OCIH. )KUTh B TPeXe) — JKUTh BMECTE, HE COCTOS B
Opake, ap.<ies o3l — CMEPTHBIN IPEX, PYC. € 2PEXOM RONONAM),

* an (aHri. what the hell! — kaxoro depra!, 4ei¢> 41l — anckas mammHa, pyc. —
MYKU aoq);

e nyma, ayx (anrin. lost soul — norubmas ayma, ap. =8 = 5 — Jlyx cBaToi (y
xpuctuan), Apxanren ["aBpumi (y MycyJibMaH), pyc. Oyuly He Ydsmyv) U MH. JIp.

[TomMumoO BbImeneHHsT OOLIMX AJIST aHTIIMHCKOTO, apabCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB
PEIUTHO3HBIX KOHIICTITOB MPEICTABISETCS BOZMOXKHBIM BBIJICIICHUE CIICITUPHUSCKHX
KOHIICTITOB B K&KIOM U3 TPEX A3BIKOB.

Takum obOpa3zoM, HECMOTpSI Ha pa3HooOpa3ue JIMHTBUCTUYECKUX PaboT, MOCBS-
HICHHBIX U3YUYCHHIO PEJIMIHMO3HON KapTHUHBI MUpPA, B JIAHHOH 00JIacTH MHOTO OEIbIX
MSITEH, YTO OOBACHSIETCS OOMIMPHOCTBIO MO UCCIIETOBAHUS.

C TOYKH 3pEHHUS aKCHOJIOTHH, PEJIUTHS SIBISIETCSI TNIABHON IIEHHOCTBIO JUISI OJTHUX
W aHTUIICHHOCTBIO JUIs IpyruX. Kakum Obl HU OBbLJIO OTHONICHUE K PEITUTUU, TIPHCYT-
CTBHE WJIH OTCYTCTBHE €€ B )KU3HH HAPOJIa HAXOIUT OTPAKCHHUE B A3bIKE, B YACTHOCTH
BO (pazeonorun. Mccaenyst peluruo3Hyro KapTHHY MHPa, MOXKHO BBISIBUTH MUPOBO3-
3peHre HapoJia, ONPEACTUTh TOUKY 3PCHHUS HAa MUp, HA (HOPMHUPOBAHHUE PEIUTHO3HO-
IO ¥ HPaBCTBCHHOTO CO3HAHHMS, TaK KaK, 10 MHEHHIO (HUIOCO(DOB, «CYNIHOCTHIO pe-
JIMTHO3HOW KapTHHBI MUPA SIBIISIETCS, IPEXKIE BCETO, €r0 yIBOCHUE, TO €CTh MPH3HA-
HHE CYIICCTBOBAHHS HAPSy C PEATBbHBIM, IPUPOJIHBIM H COIHATBHBIM OBITHEM BTO-
pOro, MOTYCTOPOHHETO MUPA, B KOTOPOM, COTJIACHO BCEM MHUPOBBIM PEIIUTHSIM, HAXO-
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JUIT WIA HAWIyT CBOE WJCAIbHOE pa3pellieHHe BCE TPEBOXKAIIME YENOBEYCCKUH JTyX
MPOTUBOPEUHs 3¢MHOTO ObITHsI. COOTBETCTBEHHO, M MPUPOA YeI0BEKa Pa3lIeisieTCs
Ha ABC 4aCTHU, HU3UIYIO U BBICIIYIO: TCJIO U AYITY, KOTOPYIO BAOXHYJI FOCHOIII) B MO-
MEHT POXIICHHS KaK CBHJIETEIBCTBO OOTONPHYACTHOCTH YEIOBEKA U CIIACCHHE KOTO-
PO 1 MIPENICTaBIISCT COOOM 11ENb, CMBICT 3¢MHOM KH3HU M BO3MOXHOCTbH JKU3HU BEY-
Hoit» [19, c. 85]. UccnenoBanrue pemuruo3HOW KapTHUHBI MUpa BO (Gpa3cooTHd Ha
npuUMepe cpasy TPeX A3bIKOB MOXKET CTATh IICHHBIM HE TOJNBKO JJIsl IMHTBUCTHKH, HO
Takke Uil priiocoduu, COIMONIOTHH, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH U IPYTHUX TYMaHHUTap-
HBIX HayK.

Summary

G.A. Bagautdinova, L.L. Grigoryeva. The current state and perspectives of studying re-
ligious worldview in the languages of different nations (on the basis of Russian, English and
Arabic).

This article presents a survey of linguistic works devoted to studying the religious world-
view in the language, particularly in phraseology. The prospects of studying human religious
consciousness as reflected in Russian, English and Arabic phraseology are described.
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BeYHOLIMIA Kadeapoii aHrIHiCKOoro si3bika Ka3aHckoro rocyJapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

I'puropbena JleoHa JleonnaoBHa — aciupaHT Kadeapbl aHIMHCKOTO s13bika KasaHckoro

rocy1apCTBEHHOI'0 YHUBCPCUTETA.



